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Standard
Art. No. Model Sizes Package  ENISO 374-1:2016  1935/2004
XS/5-6,5/6-7, M/7-8,
2356040 Worksafe Clear Powder free 1/8-9, XL/9-10, XXL/10-11 1/10 Type B SGS-CSTC
2356042 Worksafe Clear Powder 5/6:7. M/7-8,1/8-9, 1/10 Type B SGS-CSTC

XL/9-10, XXL/10-11

AQL1,5 EN455-1,2,3,4

These gloves are tested and approved by Notified Body: 2777 module B and C2

SATRA Technology Europe Limited Bracetown Business Park, Clonee. D15YN2P. Republic of Ireland.

W These gloves are approved for use with foodstuffs by:
SGS-CSTC Standards Technical Services (Shanghai) Co., Ltd. 3rd Building, No 889 Yishan Road, Xuhui District, Shanghai China

1SO 374-1:2016 Fig. 1 Breakthrough Performance level ~ Achieved breakthrough time (min)
A. Methanol 67-56-1 Class 1 >10min
B. Acetone 67-64-1
C. Acefonitrile 75-05-8 Class 2 >30min
D. Dichloromethane 75-09-2 Class 3 >60min
E. Carbon disulphide 75-15-0
F. Toluene 108-88-3 Class 4 >120min
G. Diethylamine 109-89-7 Class 5 >240min
H. Tetrahydrofurane 109-99-9 -
I. Ethyl acetate 141-78-6 Class ¢ >480min
J. n-Heptane 142-82-5 .
K. Sodium hydroxide 40% 1310-73-2 AQL Fig. 2
L. Sulphuric acid 96% 7664-93-9 Performance level AQL Inspection level
M. Nitric acid 65% 7697-37-2 Level 3 >0,65 Gl
N. Acetic acid 99% 64-19-7
O. Ammonium hydroxide 25% 1336-21-6 Level 2 >15 Gl
P. Hydrogen peroxide 30% 7722-84-1 Level 1 >4,0 S4
S. Hydrofluoric acid 40% 7664-39-3
T. Formaldehyde 37% 50-00-0
EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-4:2013 EN ISO 374-5:2016
Permeation levels are based  Breakthrough Resistance to chemical
Art. No. on breakthrough times Performance Level degradation (%) VIRUS
(K) 40% Sodim Hydroxide 6 0,4% P . .
2356040 rotection against
(T) 37% Formaldehyde 6 79% bacteria and fungi - Pass
2356042 Protection against viruses - Pass
(P) 30% Hydrogen Peroxide 5 -12,4% 9

GB

ENISO 374-1:2016 ENISO 374-1:2016 EN ISO 374-1:2016

Type A Type B Type C
UVWXYZ XYZ X
Type A - At Type B - At Type C - At

least Breakthrough

Performance Level

Class 2 (more than

30 minutes) against
at least 6 chemicals
on the list. *Fig 1

least Breakthrough
Performance Level
Class 2 (more
than 30 minutes)
against at least 3
chemicals on the

least Breakthrough
Performance Level
Class 1 (more
than 10 minutes)
against at least 1
chemical on the

list. *Fig 1 list. *Fig 1

EN ISO 374-1:2016 Protection against chemicals and microorganisms.

EN ISO 374-5:2016 Protection against bacteria and fungi. Protection aga-
inst viruses.

AQL= Acceptable quality level that indicates the percentage of leaky glo-
ves per production run (or quantity).

This product complies with the requirements of the Regulation (EU)
2016/425 on Personal Protective Equipment Category Ill, MDR (EU)
2017/745 concerning Medical Devices Class 1, Regulation (EC) No
1935,/2004 on Materials and Articles intended to come into Contact with
Food.

The gloves are tested in accordance with EN420:2003+A1:2009 General

requirements for gloves, EN ISO 374-1:2016 and EN ISO 374-5:2016.
EN 455-1:2000, EN 455-2:2015, EN 455-3:2015, EN 455-4:2009

Fit for special purpose gloves” because they are to be used to protect the
hand only from chemical splashes when handling chemicals. Do not use
these gloves when protection in the cuff area is needed.

Due to this, the glove does not fully correspond with the standard lengths
declared in EN 420.

This information does not reflect the actual duration of protection in the
workplace and the differentiation between mixtures and pure chemicals.
The chemical resistance has been assessed under laboratory conditions
from samples taken from the palm only (except in cases where the glove is
equal to or over 400mm - where the cuff is tested also) and relates only to
the chemical tested. It can be different if the chemical is used in a mixture.
It is recommended to check that the gloves are suitable for the intended
use because the conditions at the workplace may differ from the type test
depending on temperature, abrasion and degradation.

When used, protective gloves may provide less resistance to the dangerous
chemical due to changes in physical properties. Movements, snagging,
rubbing, degradation caused by the chemical contact etc. may reduce
the actual use time significantly. For corrosive chemicals, degradation can
be the most important factor to consider in selection of chemical resistant
gloves.

Before usage, inspect the gloves for any defects or imperfections.

Protect from heat, moist, light and ozone.

Keep unused gloves in the original packaging.

To be stored in a cool dark room.

Disposable glove must be discarded after use.

The product material is not known to cause allergic reactions.

If irritation of the skin should occur, wash the affected area with mild soap
and water. Seek medical attention if the irritation persists.
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EN ISO 374-1:2016
Type A

UVWXYZ
Typ A - Minst
genombrottsnivé
klass 2 (mer &n 30
minuter) mot minst
sex kemikalier p&
listan. *Fig 1

ENISO 374-1:2016 EN ISO 374-1:2016

Type B

XYZ

Typ B - Minst
genombrottsnivé
klass 2 (mer én 30
minuter) mot minst
tre kemikalier p&
listan. *Fig 1

Type C
X

Typ C - Minst
genombrottsnivé
klass 1 (mer @an 10
minuter) mot minst
en kemikalie p&
listan. *Fig 1

Type A

UVWXYZ

Type A - Mindst
gennembrydning
Praestationsniveau
Klasse 2 (mere end
30 minutter) mod
mindst 6 kemikalier

Type B

XYZ

Type B - Mindst
gennembrydning
Praestationsniveau
Klasse 2 (mere end
30 minutter) mod
mindst 3 kemikalier

ENISO 374-1:2016 ENISO 374-1:2016 EN ISO 374-1:2016

Type C
X

Type C - Mindst
gennembrydning
Preestationsniveau
Klasse 1 (mere end
10 minutter) mod
mindst 1 kemikalie

NO

FI

EN ISO 374-1:2016
Type A

UVWXYZ

Type A - Minst
gjennombrudd
Prestasjonsniva
Klasse 2 (mer enn
30 minutter) mot
minst 6 kjemikalie i

ENISO 374-1:2016 EN ISO 374-1:2016

Type B

XYZ

Type B - Minst
giennombrudd
Prestasjonsniva
Klasse 2 (mer enn
30 minutter) mot
minst 3 kijemikalie i

Type C
X

Type C - Minst
gjennombrudd
Prestasjonsniva
Klasse 1 (mer enn
10 minutter) mot
minst 1 kiemikalie i

EN ISO 374-1:2016
Type A

UVWXYZ

Tyyppi A - Ainakin
l&paisytasoluokka
2 (yli 30 minuuttia)
vahintaan kuutta
luettelon kemikaalia
vastaan. *Fig 1

ENISO 374-1:2016 ENISO 374-1:2016

Type B

XYZ

Tyyppi B - Ainakin
l&paisytasoluokka
2 (yli 30 minuuttia)
véhintaén kolmea
luettelon kemikaalia
vastaan. *Fig 1

Type C

X

Tyyppi C - Ainakin
lapdisytasoluokka

1 (yli 10 minuuttia)
véhintaan yhta
luettelon kemikaalia
vastaan. *Fig 1

pa listen.*Fig 1 pé listen. *Fig 1 pa listen. *Fig 1

SS-EN ISO 374-1:2016 Skydd mot kemikalier och microorganismer.
SS-EN ISO 374-5:2016 Skydd mot bakterier och svampar. Skydd mot

virus.

AQL= Acceptabel kvalitetsnivd som anger andelen otéta handskar per
producerad volym (eller kvantitet).

Denna produkt uppfyller kraven i Férordning (EU) 2016/425 om person-
lig skyddsutrustning kategori Ill, MDR (EU) 2017 /745 om medicintekniska
produkter, Férordning (EG) nr 1935/2004 om material och produkter av-
sedda att komma i kontakt med livsmedel.

Handskarna &r testade enligt SS-EN 420:2004+A1:2009 Skyddshand-
skar - Allmé&nna krav och provningsmetoder, SS-EN ISO 374-1:2016 och
SS-EN ISO 374-5:2016.

EN 455-1:2000, EN 455-2:2015, EN 455-3:2015, EN 455-4:2009
"Specialhandskar” dé& de enbart ska anvéndas fér att skydda hénderna
mot kemikaliestéink vid hantering av kemikalier. Anvénd inte dessa hand-
Sk(]r ndr dven omréldef Vld hclnc“ederna mélste Skydd(]s.

P& grund av detta &verensstémmer inte handskens totala léngd helt med
kraven som anges i SS-EN 420.

Denna information speglar inte den verkliga varaktigheten av skyddet pa
arbetsplatsen och differentieringen mellan blandningar och rena kemika-
lier.

Den kemiska resistansen har utvérderats under laboratorieférhallanden
frain prov som tagits endast frén handflatan (utom i fall dér handsken ér lika
med eller 6ver 400 mm - ddr Gven manschetten testas) och avser endast
den kemiska testningen. Det kan vara annorlunda om kemikalien anvénds
i en blandning.

Det rekommenderas att kontrollera att handskarna &r lampliga fér den av-
sedda anvéndningen, eftersom férhéllandena pé arbetsplatsen kan skilja
sig fran typtestet beroende pd temperatur, ntning och nedbrytning.

Vid anvéndning kan skyddshandskar ge mindre resistens mot den farliga
kemikalien p& grund av féréndringar i fysikaliska egenskaper. Rérelser,
punktering, gnidning, nedbrytning orsakad av kemisk kontakt etc. kan
minska den faktiska anvéndningstiden avsevért. For frétande kemikalier
kan nedbrytning vara den viktigaste faktorn att beakta vid val av kemika-
lieresistenta handskar.

Inspekterar handskarna avseende eventuella fel eller skador fére anvénd-
ning.

Skydda mot vérme, fukt, ljus och ozon.

Férvara oanvénda handskar i originalférpackning.

Forvaras svalt och mérkt.

Engdngshandskar ska kasseras efter anvéndning.

Materialet i produkten &r ej ként fér att orsaka allergiska reaktioner.

Om hudirritation skulle uppstd, tvétta utsatt omréde med mild tval och vat-
ten. Uppsck Iékare om irritationen kvarstar.

EN ISO 374-1:2016 Beskyttelse mod kemikalier og mikroorganismer.

EN 1SO 374-5: 2016 Beskyttelse mod bakterier og svampe. Beskyttelse
mod vira.

AQL = Acceptabelt kvalitetsniveau, som angiver procentdelen af uteette
handsker pr. produktionsserie (eller antal).

Dette produkt overholder kravene i Forordning (EU) 2016,/425 om per-
sonlige vaernemidler kategori Ill, MDR (EU) 2017/745 om medicinske
anordninger, Forordning (EF) nr. 1935,/2004 om materialer og genstande
bestemt il kontakt med fedevarer.

Handskerne er testet i henhold til EN420:2003+A1:2009 Generelle krav
til handsker, EN ISO 374-1:2016 og EN ISO 374-5:2016.

EN 455-1:2000, EN 455-2:2015, EN 455-3:2015, EN 455-4:2009
"Specialhandsker” fordi de kun skal anvendes til at beskytte hénden mod
steenk ved héndtering af kemikalier. Handskerne mé ikke anvendes, hvis
der kraeves beskyttelse i manchetomrédet.

Derfor stemmer handsken ikke fuldstaendigt overens med standardlaeng-
derne i EN 420.

Disse oplysninger afspejler ikke den faktiske varighed af beskyttelse pé ar-
bejdspladsen og differentieringen mellem blandinger og rene kemikalier.
Den kemiske resistens er blevet vurderet under laboratoriebetingelser fra
prover taget kun fra héndfladen (undtagen i tilfelde hvor handsken er lig
med eller over 400 mm - hvor manchetten ogsé testes) og vedrarer kun
det testede kemikalie. Det kan vaere anderledes, hvis kemikaliet anvendes
i en blanding.

Det anbefales at kontrollere, at handskerne er egnet fil den péteenkte an-
vendelse, fordi forholdene p& arbejdspladsen kan afvige fra typetesten
afheengigt af temperatur, slid og nedbrydning.

Ved brug kan beskyttelseshandsker give mindre modstand over for det
farlige kemikalie pa grund of @ndringer i fysiske egenskaber. Bevaegel-
ser, klemning, gnidning, nedbrydning forarsaget af kemisk kontakt mv
kan reducere den faktiske brugstid betydeligt. For aetsende kemikalier kan
nedbrydning vaere den vigtigste faktor at overveje ved udvzelgelse af ke-
mikaliebestandige handsker.

Fﬂr erg Skol dU kOnh’O”ere handskerne fOl' eVen'Ue”e fell e”er mcng|er
Beskyt mod varme, fugt, lys og ozon.

Ubrugte handsker skal opbevares i originalemballagen.

Opbevares markt og keligt.

Engangshandske skal kasseres efter anvendelsen.

Materialet i produktet er ikke kendt for at fremkalde allergiske reaktioner.
Hvis der skulle opsté hudirritation, vaskes det udsatte omréde med mild
saebe og vand. Seg leege, hvis irritationen varer ved.

listen. *Fig 1 listen. *Fig 1 listen. *Fig 1

EN ISO 374-1:2016 Beskyttelse mot kjemikalier og mikroorganismer.

EN ISO 374-5: 2016 Beskyttelse mot bakterier og sopp. Beskyttelse mot
virus.

AQL= Acceptable quality level (akseptabelt kvalitetsnivd) som angir pro-
sentandelen hansker med lekkasje per produksjonskjering (eller antall).

Dette produktet oppfyller kravene i Forordning (EU) 2016/425 om per-
sonlig verneutstyr kategori Ill, MDR (EU) 2017/745 om medisinsk utstyr
klasse 1, Forordning (EF) nr. 1935/2004 om materialer og gjenstander
beregnet pd & komme i kontakt med naeringsmidler.

Hanskene er testet i henhold il EN420:2003+A1:2009 Generelle krav til
hansker, EN 1SO 374-1:2016 og EN ISO 374-5:2016.

EN 455-1:2000, EN 455-2:2015, EN 455-3:2015, EN 455-4:2009
"Hansker beregnet fil spesielle formal” fordi de kun skal brukes il & beskyt-
te hendene omt kjemikaliesprut ved handtering av kjemikalier. Bruk ikke
slike hansker nér beskyttelse med mansijetter er pakrevd.

P& grunn av dette samsvarer hansken ikke fullstendig med standardlengde-
ne som er oppgitt i EN 420.

Denne informasjonen gjenspeiler ikke den faktiske beskyttelsesvarigheten
pa arbeidsplassen eller differensieringen mellom blandinger og rene kje-
mikalier.

Den kjemiske motstanden er kun undersgkt under laboratorieforhold fra
prover tatt fra héndflaten (unntatt i tilfeller hvor hansken er lik eller over
400 mm - hvor mansjetten ogsé er testet), og gjelder kun kjemikaliet som er
brukt i testen. Den kjemiske motstanden kan endres hvis kjemikaliet brukes
i en blanding.

Det anbefales & kontrollere at hanskene er egnet for den tilsiktede bruken,
fordi forholdene pé& arbeidsplassen kan avvike fra typetesten, avhengig av
temperatur, slitasie og nedbrytning.

Ved bruk kan beskyttelseshandsker gi mindre motstand mot det farlige
kiemikaliet p& grunn av endringer i fysiske egenskaper. Bevegelser, rifter,
friksjon, nedbrytning forarsaket av kjemisk kontakt osv. kan redusere den
faktiske bruksperioden betydelig. For etsende kjemikalier kan nedbrytning
vaere den viktigste faktoren & vurdere ved valg av kjemikaliebestandige
hansker.

Kontroller hanskene for eventuelle feil eller mangler fer bruk.

Beskytt mot varme, fukt, lys og ozon.

Oppbevar ubrukte hansker i originalpakningen.

Oppbevares markt og kiglig.

Engangshansker skal kasseres etter bruk.

Materialet i produktet forarsaker ikke kjente allergiske reaksjoner.

Hvis hudirritasjon skulle oppstd, vaskes det utsatte omrédet med mild séape
og vann. Kontakt lege hvis irritasjonen vedvarer.

EN ISO 374-1:2016 Suojaus kemikaaleilta ja mikro-organismeilta vasta-
an..

EN ISO 374-5: 2016 Suojaus bakteereilta ja sieneltd. Suojaus viruksilta.

AQL = Hyvéksyttava laatutaso, joka ilmaisee vuotavien késineiden prosen-
tuaalisen osuuden tuotantoerdd (tai madrda) kohti.

Tama tuote téyttad henkildnsuojaimista annetun Asetus (EU) 2016/425,
henkildnsuojaimista riskiluokkaa 1ll, MDR (EU) 2017 /745, laakinnallisista
laitteista, Asetus (EY) N:o 1935/2004, elintarvikkeen kanssa kosketuk-
seen joutuvista materiaaleista.

Kasineet  on  testattu  seuraavien  standardien  mukaisesti:
EN420:2003+A1:2009 Kasineiden yleiset vaatimukset, EN 1SO 374-
1:2016 ja EN ISO 374-5:2016.

EN 455-1:2000, EN 455-2:2015, EN 455-3:2015, EN 455-4:2009
"Erikoiskéyttédn sopivat késineet”, koska ne on tarkoitettu suojaamaan
kéttd vain kemikaalien roiskeilta kemikaaleja késiteltdessa. Ala kayta ka-
sinettd, kun suojausta tarvitaan rannekkeen alueella.

Témdn vuoksi késine ei vastaa téysin EN 420 -standardin mukaisia va-
kiopituuksia.

Némé tiedot eivét heijasta tydpaikalla tapahtuvan suojan tosiasiallista
kestoa eivétkd eri seosten ja puhtaiden kemikaalien vélistd erottelua.
Kemikaalinkestévyys on arvioitu laboratorio-olosuhteissa vain kémmene-
sté otetuista naytteistd (paitsi jos kasineen mitta on véhintdéan 400 mm,
jolloin testataan myds mansetti) ja koskee vain testattua kemikaalia. Se voi
olla erilainen, jos kemikaalia kéytetéén seoksessa.

On suositeltavaa tarkastaq, ettd hansikkaat ovat tarkoituksenmukaisia, ko-
ska tyépaikalla esiintyvét olosuhteet voivat poiketa tyyppitestistd riippuen
lampétilasta, hankautumisesta ja hajoamisesta.

Kéaytettying suojakésineet voivat kestéd vaarallista kemikaalia heikom-
min fysikaalisten ominaisuuksien muutosten vuoksi. Liikkeet, repedminen,
hankautuminen ja kemikaalin kosketuksen aiheuttama hajoaminen voivat
lyhentdd todellista kéyttdaikaa. Sydvyttévien kemikaalien osalta hajoami-
nen voi olla térkein tekijd, joka on otettava huomioon kemikaaleja kestd-
vien késineiden valinnassa. merkittévésti.

Tarkista ennen kayttéd kasineet vikojen ja puutteiden varalta.

Suojaa lémmélts, kosteudelta, valolta ja otsonilta.

Sailyta kéyttamattdmia kasineité alkupergispakkauksessa.

Sailytetddn viiledssd ja pimedssd.

Kertakéayttkdsine on havitettéva kayton jalkeen.

Tuotteen materiaalin ei tiedetd aiheuttavan allergisia reaktioita.

Jos ihodrsytystd ilmenee, pese vaikutusalue vedellé ja miedolla saippualla.
Jos drsytys jatkuu, kéénny ladkérin puoleen.
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Type A

UVWXYZ

Typ A - Mindestens
Durchbruchzeit
Klasse 2 (mehr

als 30 Minuten)

fir mindestens 6
Chemikalien auf der
Liste. *Fig 1

EN ISO 374-1:2016

ENISO 374-1:2016 EN ISO 374-1:2016

Type B

XYZ

Typ B - Mindestens
Durchbruchzeit
Klasse 2 (mehr

als 30 Minuten)

fir mindestens 3
Chemikalien auf der
Liste. *Fig 1

Type C
X

Typ C - Mindestens
Durchbruchzeit
Klasse 1 (mehr

als 10 Minuten)

fir mindestens 1
Chemikalie auf der
Liste. *Fig 1

Type A

UVWXYZ
Tiip A - labitungi-
mise tase véihemalt
klass 2 (ile 30
minuti) véhemalt
6 kemikaali kohta
loendis. *Fig 1

Type B

XYZ
Tiip B - labitungi-
mise tase véhemalt
klass 2 (ile 30
minuti) véhemalt
3 kemikaali kohta
loendis. *Fig 1

ENISO 374-1:2016 ENISO 374-1:2016 EN ISO 374-1:2016

Type C
X

Tiip C - labitungi-
mise tase véihemalt
klass 1 (ile 10
minuti) véhemalt
ihe kemikaali kohta
loendis. *Fig 1
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FR

Type A

UVWXYZ

Typ A - Co najmniej
Poziom efektywnos-
ci Break Klasa 2
(wiecej niz 30
minut) przeciwko co
najmniej 6 substan-
cjom chemicznym z
listy. *Fig 1

EN ISO 374-1:2016

EN ISO 374-1:2016
Type B

XYZ

Typ B - Co najmniej
Poziom efektywnos-
ci Break Klasa 2
(wiecej niz 30
minut) przeciwko co
najmniej 3 substan-
cjom chemicznym z
listy. *Fig 1

EN ISO 374-1:2016
Type C

X

TypC-Co

najmniej Poziom
efektywnosci Break
Klasa 1 (wigcej niz
10 minut) przeciwko
co najmniej 1 sub-
stanciji chemicznej z
listy. *Fig 1

Type A

UVWXYZ

Type A - Au moins
un niveau de
perméation de
classe 2 (plus de
30 minutes) pour
au moins 6 produits
chimiques sur la
liste. *Fig 1

EN ISO 374-1:2016

ENISO 374-1:2016 ENISO 374-1:2016

Type B

XYZ

Type B - Au moins
un niveau de
perméation de
classe 2 (plus de
30 minutes) pour
au moins 3 produits
chimiques sur la
liste. *Fig 1

Type C
X

Type C - Au moins
un niveau de
perméation de
classe 1 (plus de
10 minutes) pour
au moins 1 produit
chimique sur la liste.
*Fig 1

EN ISO 374-1:20163 Schutz gegen chemikalien und Mikroorganismen.
EN ISO 374-5: 2016 Schutz gegen Bakterien und Pilze. Schutz vor Viren.

AQL= Acceptable Quality Level (dt. annehmbare Qualitétsgrenzlage)
- gibt den Prozentsatz undichter Handschuhe pro Fertigungslauf (oder
Menge) an.

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der Verordnung (EU) 2016/425
iber personliche Schutzausristungen Kategorie Ill, MDR (EU) 2017 /745
iber Medizinprodukte, Verordnung (EG) Nr. 1935/2004 iber Materia-
lien und Gegenstéinde, die dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Beriih-
rung zu kommen.

Die Handschuhe wurden gemdf EN420:2003+A1:2009 Allgemeine
Anforderungen fir Handschuhe, EN 1SO 374-1:2016 und EN 1SO 374-
5:2016 geprift.

EN 455-1:2000, EN 455-2:2015, EN 455-3:2015, EN 455-4:2009
,Fiir Spezialzwecke geeignete Handschuhe”, da sie nur zum Schutz der
Hand vor Chemikalienspritzern beim Umgang mit Chemikalien zu ver-
wenden sind. Nicht geeignet fir eine Verwendung, wenn ein Schutz im
Stulpenbereich erforderlich ist.

Aus diesem Grund entsprechen diese Handschuhmodelle nicht vollsténdig
den in EN 420 angegebenen Standardléngen.

Diese Informationen spiegeln nicht die tatséchliche Schutzdaver am Ar-
beitsplatz und die Unterscheidung zwischen Gemischen und reinen Che-
mikalien wider.

Die chemische Besténdigkeit wurde unter Laborbedingungen nur anhand
von Proben von der Handflache beurteilt (auBBer in Féllen, in denen der
Handschuh mindestens 400 mm lang ist - wo auch die Stulpe getestet
wird) und bezieht sich nur auf die getestete Chemikalie. Sie kann davon
abweichen, wenn die Chemikalie in einer Mischung verwendet wird.

Es wird empfohlen, zu priifen, ob die Handschuhe fir die vorgesehene
Verwendung geeignet sind, da die Bedingungen am Arbeitsplatz von der
Typprifung in Abhédngigkeit von Temperatur, Abrieb und Degradation
abweichen kénnen. Bei korrosiven Chemikalien kann die Degradation den
wichtigsten Faktor bei der Auswahl chemikalienresistenter Handschuhe
darstellen.

Schutzhandschuhe kénnen aufgrund verdnderter physikalischer Ei-
genschaften weniger Bestandigkeit gegeniiber der geféhrlichen Chemika-
lie aufweisen. Bewegungen, Héngenbleiben, Reiben, Degradation durch
den chemischen Kontakt usw. kdnnen die tatséichliche Nutzungsdaver er-
heblich reduzieren. Bei korrosiven Chemikalien kann die Degradation den
wichtigsten Faktor bei der Auswahl chemikalienresistenter Handschuhe
darstellen.

Kontrollieren Sie vor dem Gebrauch die Handschuhe auf Defekte oder
Unvollkommenheiten.

Vor Hitze, Feuchtigkeit, Licht und Ozon schitzen.

Bewahren Sie unbenutzte Handschuhe in ihrer Originalverpackung auf.
An einem kihlen und dunklen Ort aufbewahren.

Einweghandschuh muss nach Gebrauch entsorgt werden.

Allergische Reaktionen auf das Produkimaterial sind nicht bekannt.

Wenn Hautreizungen auftreten, waschen Sie die betroffene Stelle mit mil-
der Seife und Wasser. Wenden Sie sich an einen Arzt, wenn die Reizung
anhalt.

EN ISO 374-1:2016. Kaitse kemikaalide ja mikroorganismide eest.
EN ISO 374-5: 2016 Kaitse bakterite ja seente eest. Kaitse viiruste eest.

Vastuvdetav kvaliteeditase (AQL) téhistab defekisete kinnaste protsenti (vai
arvu) Ghe tootmistsikli kaigus.

Antud toode see rdivaese vastab isikukaitsevahendite Maarus (EL)
2016/425, mis kasitleb isikukaitsevahendeid Il kategooria, MDR (EU)
2017/745, meditsiiniseadmete kohta, Maarus (EU) nr 1935,/2004, toidu-
ga kokkupuutumiseks ettendhtud materjalide ja esemete kohta.

Kindaid on katsetatud vastavalt standarditele EN 420:2003+A1:2009
(Uldnauded kaitsekinnastele), EN ISO 374-1:2016 ja EN 1SO 374-
5:2016.

EN 455-1:2000, EN 455-2:2015, EN 455-3:2015, EN 455-4:2009
Erikasutuseks méeldud  kindaid tuleb  kasutada  ainult  kemikaa-
lide kdaitlemisel, kaitsmaks kési keemiliste ainete pritsmete  eest.
Arge kasutage neid kindaid, kui tarvis on kaitset randmetele.
Seetdttu ei vasta see kinnas téiel madral standardis EN 420 sdtestatud
standardpikkustele.

See teave ei kajasta tegelikku kaitse kestust tdskeskkonnas ega segude ja
puhaste kemikaalide eristamist.

Keemilist vastupidavust on hinnatud laboritingimustes ainult peopesast
véetud proovidest (vélia arvatud juhtudel, kui kinnas on 400 mm vai ile
selle, kus randmeosa samuti katsetatakse) ja see puudutab ainult katseta-
tud kemikaali. See vaib olla erinev, kui kemikaali kasutatakse segus.
Soovitatav on kontrollida, kas kindad sobivad kasutamiseks ettendhtud
otstarbel, kuna té8koha tingimused véivad séltuvalt temperatuurist, hd6r-
dumisest ja lagunemisest tiibikatsetusest erineda.

Kasutamisel véivad kaitsekindad olla fiisikaliste omaduste muutumise tét-
tu ohtlikele kemikaalidele véhem vastupidavad. Keemiliste kokkupuudete
jms p&hijustatud liigutused, rebimine, hddrdumine ja lagunemine vaivad
tegelikku kasutusaega oluliselt véhendada. Séévitavate kemikaalide pu-
hul véib lagunemine olla keemiliselt vastupidavate kinnaste valimisel kdige
olulisem tegur.

Enne kasutamist kontrollige, kas kinnastel on defekte v&i puudusi.

Kaitse kuumuse, niiskuse, valguse ja osooni eest.

Kasutamata kindaid hoida originaalpakendis.

Hoida jahedas ja pimedas kohas.

Uhekordselt kasutatavad tooted tuleb pérast kasutamist kdrvaldada.
Toote material ei phjusta teadaolevalt allergilisi reaktsioone.
Nahadrrituse korral pesta drritatud kohta drnatoimelise seebi ja veega. Kui
&rritus ei kao, pddrduda arsti poole.

EN 1SO 374-1:2016 Ochrona przed substancjami chemiczne i mikroor-
ganizmami.

EN ISO 374-5: 2016 Ochrona przed bakteriami i grzybami. Ochrona
przed wirusami.

AQL= dopuszczalny poziom jakosci oznacza procent wadliwych rekawic
na cykl produkeyjny (lub iloéé).

Product spetnia wymagania rozporzqdzenia Rozporzqdzenie (UE)
2016/425 w sprawie $rodkéw ochrony indywidualnej Ryzyka Ill, MDR
(EU) 2017 /745 dotyczqca wyrobéw medycznych, Rozporzqdzenie (WE)
NR 1935/2004 w sprawie materiatéw i wyrobéw przeznaczonych do
kontaktu z zywnosciq.

Rekawice sq testowanie zgodnie z EN420:2003+A1:2009 Rekawi-
ce ochronne. Wymagania ogélne, EN ISO 374-1:2016 i EN ISO 374-
5:2016.

EN 455-1:2000, EN 455-2:2015, EN 455-3:2015, EN 455-4:2009
,Rekawice o zastosowaniu specjalnym”, poniewaz sq one przeznaczone
tylko do ochrony reki przed rozpryskami substanciji chemicznych podczas
pracy chemikaliach. Nie uzywaé rekawic, gdy potrzebna jest ochrona w
okolicy nadgarstka.

Z tego powodu dlugosé tych rekawic nie odpowiada w petni standardom
okreslonym w normie EN 420.

Informacie te nie odzwierciedlajq faktycznego czasu trwania ochrony w
miejscu pracy oraz réznicowania miedzy mieszaninami a czystymi che-
mikaliami.

Odporno$é chemiczng oceniano w warunkach laboratoryjnych, na préb-
kach pobranych tylko z dfoni (z wyjqtkiem przypadkéw, w ktérych rekawi-
ca jest réwna lub wigksza niz 400 mm - tam, gdzie testowany jest réwniez
mankiet) i odnosi sie tylko do badanego zwigzku chemicznego. Moze by¢
inaczej, jesli substancja chemiczna jest stosowana w mieszaninie.

Zaleca sie sprawdzenie, czy rekawice aer sq odpowiednie do zamierzo-
nego zastosowania, poniewaz warunki w miejscu pracy mogq réznié sie
od testu typu w zaleznosci od temperatury, $cierania i degradacii.

W przypadku uzycia rekawice ochronne mogq zapewniaé mniejszq od-
pornoé¢ na niebezpieczny zwiqgzek chemiczny ze wzgledu na zmiany
wiasciwosci fizycznych. Ruchy, zaczepienia, tarcie, degradacja spowo-
dowana kontaktem chemicznym itp. mogq znacznie skrécié rzeczywisty
czas uzytkowania. W przypadku zrqcych substanciji chemicznych de-
gradacja moze by¢ najwazniejszym czynnikiem, ktéry nalezy wzigé pod
uwage przy doborze rekawic odpornych chemicznie.

Przed uzyciem nalezy skontrolowaé rekawice pod kqgtem wszelkich wad
lub niedoskonatosci.

Chroni¢ przed gorgcem, wilgociq, $wiattem i ozonem.

Nieuzywane rekawice nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowa-
niu.

Przechowywaé w chtodnym i ciemnym miejscu.

Rekawice nalezy po uzyciu wyrzucié.

Materiat produktu nie powinien wywotywaé reakji alergicznych.

Jezeli pojawi sie podraznienie skéry, przemy¢ je roztworem delikatnego
mydta i wody. Jezeli podraznienie bedzie sie utrzymywaé, skonsultowaé
sie z lekarzem.

EN ISO 374-1:2016 : Protection contre les produits chimiques et les mi-
croorganismes.

EN 1SO 374-5:2016 Protection contre les bactéries et les champignons.
Protection contre les virus.

AQL = Acceptable quality level (niveau de qualité acceptable), indiquant
le pourcentage de gants perforés par lot de production (ou quantité).

Ce produit est conforme aux exigences du réglement Réglement (UE)
2016/425 relatif aux équipements de protection individuelle catégorie Ill,
MDR (EU) 2017/745 relative aux dispositifs médicaux, Réglement (CE)
No 1935/2004 concernant les matériaux et objets destinés & entrer en
contact avec des denrées alimentaires.

Les gants sont testés conformément aux normes EN420:2003+A1:2009
Exigences générales pour les gants de protection, EN I1SO 374-1:2016 et
EN ISO 374-5:2016.

EN 455-1:2000, EN 455-2:2015, EN 455-3:2015, EN 455-4:2009

Il s'agit de « gants & usage spécifique » car ils doivent uniquement étre uti-
lisés pour protéger les mains des projections de produits chimiques lors de
leur manipulation. N'utilisez pas ces gants lorsqu'il est requis de protéger
la région du poignet.

Voil& pourquoi ce gant ne répond pas pleinement aux critéres de longueur
de la norme EN 420.

Cette information ne refléte pas la durée effective de la protection sur le
lieu de travail et la différenciation entre les mélanges et les produits chi-
miques purs.

La résistance chimique a été évaluée en conditions de laboratoire & partir
d'échantillons prélevés uniquement sur la paume (sauf dans les cas ou le
gant est égal ou supérieur & 400 mm et o la région du poignet a dés lors
également été testée) et ne concerne que le produit chimique testé. Cela
peut étre différent si le produit chimique est utilisé dans un mélange.

Il est recommandé de vérifier que les gants sont adaptés a I'vsage prévu
car les conditions sur le lieu de travail peuvent différer de I'essai type en
fonction de la température, de |'abrasion et de la dégradation.

Lorsqu'ils sont utilisés, les gants de protection peuvent fournir moins de ré-
sistance au produit chimique dangereux en raison de changements dans
les propriétés physiques. Les mouvements, les accrocs, les frottements,
la dégradation causée par le contact chimique, etc. peuvent réduire
considérablement le temps d'utilisation réel. Pour les produits chimiques
corrosifs, la dégradation peut étre le facteur le plus important & prendre en
compte dans le choix des gants résistant aux produits chimiques.

Avant utilisation, inspecter les gants pour s'assurer qu'il n’y a ni défaut ni
imperfection.

Protéger de la chaleur, de I'humidité, de la lumiére et de l'ozone.
Conservez les gants non utilisés dans leur emballage d'origine.

A conserver dans un endroit frais et & I'abri de la lumiére.

Gant non réutilisable & jeter aprés utilisation.

On ne connait aucune réaction allergique liée au matériau composant le
produit.

En cas d'irritation cutanée, nettoyez la zone affectée avec du savon doux
et de I'eau. Si l'irritation persiste, veuillez consulter un médecin.



